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Dous textos mais para
un Qorpus documental
de Qedofeita:

Celso Garcia de la Riega
e desus Garro Garcia

Xosé Abilleira Sanmartin
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Fernando Il

Cun afan ordenador e sistematico, de cara
a constituirmos ou organizarmos un minimo cor-
pus textual significativo en relacion co castellum
lerezan de Cedofeita, podemos establecer, a
grandes rasgos, unha clasificacion como a
seguinte:

1.0s textos documentais basicos ou “pri-
mordiais”, que se poden agrupar en tres grandes
apartados:

a) Dotatio de Ordono |l ao Mosteiro de
Lérez, de comezos do século X, en concreto do
3816, onde se menciona a torre.

b) Os documentos (de Afonso V, Fernando Il
e Afonso VIII) de caracter diplomatico recollidos no
Tumbo A, importante cédice confeccionado no
século XII.

¢) As bulas papais (Pascual Il, Alexandre Il
Anastasio |V, Inocencio Ill), tamén do século XII.
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Os textos do grupo segundo e os do terceiro
tefien como fundamental referencia, tanto simbdlica-
propagandistica como material-territorial, a igrexa
compostela, nun contexto de pronunciada inestabili-
dade, sobre todo polos enfrontamentos contra
Portugal. Uns preséntannos o enxalzamento da cita-
da igrexa; os outros manifestan a confirmacion das
stias posesions. Esta conexion textual de Cedofeita e
Santiago de Compostela, ademais de estar probada
nestes documentos, tamén € moi notoria nese tempo
derivada da capacidade de control e posicion estrate-
xica privilexiada gue a torre tina sobre o camino de
peregrinacién que, pasando ao seu pé, levaba desde
terras portuguesas ata Santiago, seguindo basica-
mente o que fora un itinerario romano previo. Esta
excelencia na stia ubicacion, como sabemos, percibe-
se ben nesa érea tan importante que cingue a desem-
bocadura dos rios Lérez e Rons.

2. Ademais dos apartados anteriores, tamen se
atopan outros textos que nos serven de orientacion,
relacién, alusion ou mencion de Cedofeita, tanto de
xeito directo como implicito. Neste ambito “alusivo”,
fronte aos grupos anteriores que non ofrecen dubi-
da, hai que relativizar as informacions transmitidas
ou ben porgue tefen como centro de producion un
espazo distante e unha intencionalidade propia, ou
ben porque corresponden con coordenadas tempo-
rais —e factuais- grandemente afastadas dos momen-
tos centrais da historia da torre (lembremos, século
Xll). E o que acontece, por exemplo, co texto de fins
do século Xl de Ordono de Celanova cofecido como
Vida e milagres do bispo San Rosendo e a sua cita do
oppidum de Cedofeita, discutida en canto a identifi-
cacién coa nosa, ou co toponimo formante de alcu-
me que se atopa no Livro do Concello de Pontevedra
(1431-1463) no nome do notario e procurador
municipal Rui Fernandez de Cedofeita.
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3. Polo demais hai outro nivel de textos que
se refiren & substitucién na denominacién, como é
modificar Cedofeita por “Trinidad” ou “Alba”,
mutacion que parece apuntar a unha situacion de
total perda de identidade, funcionalidade e mesmo
existencia do que fora a fortaleza, probabelmente
durante o século XV; unha radical transferencia
nominal deste calibre, pola que se abandona o
toponimo de Citofacta por calquera dos outros (un
quizais co predominio dunha carga relixiosa, outro
destacando a compofente poboacional) semella
responder a desaparicion, estrago ou desleixo
—como tal- da estampa da torre. Estas novas deno-
minacions figuran en diversos autores como José
de Santiago y Gomez, Carreras e Candi ou J.
Couselo Bouzas, entre outros.

De la Riega

4. Ainda asi, a potencia da memoria, amparada
nos sinais e restos materiais, no saber ilustrado e na
“curiosidade”, posibilitard a permanencia posterior do
propic nome de Cedofeita. E 0 que acontece cun con-
xunto de textos de “memoria histérico-arqueoléxica”,
inaugurado por Sarmiento na sua Viaxe de 1745 (véxa-
se "0 Castellum de Citofacta en Lérez: uns comentarios
sobre a sia documentacién”, Revista Cedofeita 3, 3-
10, outubro 1999) e que, sen dubida, tivo abundantes
e variadas mostras, influencias e relevo. Queremos dar
neste artigo un par de exemplos relevantes: Garcia de
la Riega e, a outro nivel, Jests Carro.

Polo que atinxe ao texto do pontevedrés Celso
Garcia de la Riega (1844-1914), elaborado ademais
con toda a base documental da Sociedade
Arqueoldxica de Pontevedra, resulta unha sinopse
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moi esquematica e parcial sobre Cedofeita. Sitlase no
capitulo XVI do seu “estudio historico” sobre La
Gallega, nave capitana de Colon, en el primer viaje de
descubrimientos, publicado en 1897 na imprenta da
vilva de J.A.Antunez:

“Es de creer que tras varias centurias de
modesta existencia, las comprendidas entre la con-
quista de Galicia por los romanos y el siglo Xil
de nuestra era, empezaron a acrecentarse la pobla-
cion y el trafico en Pontevedra por virtud de las
mercedes con que D. Fernando Il de Leén premid
la victoriosa resistencia que la villa hizo al rey de
Portugal y a la eficaz ayuda que le dio para tomar
el monarca lusitano el castillo de Cedofeita, situado
en un castrelo proximo al monasterio de Lerez y,
por consiguiente, & poco mas de un kildbmetro de
Pontevedra. Gran importancia concedia & esta
comarca el rey, cuando se considero en el caso de
venir a defenderla personalmente”(p.124)

En nota explicativa, danos mais informacion
sobre Cedofeita, de gran interese por canto aporta
novos elementos, e constata a “memoria” da mesma
e reconece os vestixios existentes. Aqui danos a cone-
cer a situacion e propiedade de Cedofeita no século
XV, baseandose en fontes textuais. A mencion da fami-
lia Montenegro fainos establecer, unha vez mais, un
punto de union entre a fortaleza e Santiago, no senti-
do de que —como é ben sabido- esta lifaxe ponteve-
dresa do século XV caracterizouse pola sta fidelidade
coa igrexa composteld. Por outra banda, esta noticia
abre algun vieiro para atopar nova informacién sobre
0 tema. Ademais, a hiperbdlica e mitica alusion a
Lambriaca, a cidade mencionada por Pomponio Mela,
0 escritor gaditano do séc. |, na sta obra
Chorographia, e a stia ousada conexion co castelo, asi
como unha concepcion da historia por veces “figura-
da"”, non diminte a importancia desta testemunfa:

“El castillo de Cedofeita, Citofacta, fue reedifi-
cado por el obispo Sisnando para defensa del pais
contra las irrupciones de los normandos y escandina-
vos. Herculano, en su historia de Portugal, al referir la
expedicion a Galicia del rey Don Alonso, situa equivo-
cadamente dicho castillo en la actual provincia de
Orense, segun demuestran varios escritores. Los res-
tos de esta fortaleza y las tierras contiguas perteneci-
an a fines del siglo XV & la noble familia pontevedresa
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de los Montenegro, segun testamento otorgado en
17 de Enero de 1491 por Gonzalo Lépez de
Montenegro, de que poseemos testimonio notarial.

La resistencia de Pontevedra al ataque del
portugués se apoyé en sus fosos, barbacanas,
muros y torres; de estas fortificaciones tenemos
noticias precisas por multitud de documentos que
en gran parte y en extracto publico la Sociedad
Arqueoldgica, asi como por los recuerdos de los
vecinos ancianos que alcanzaron a ver casi comple-
tas las expresadas murallas y torres, y tambien por
los restos existentes, alguno de los cuales non ha
sido estudiado y revela & nuestro juicio haberse
construido en época remota, quizas sea la unica
reliquia que nos queda de la antigua ciudad de
Lambriaca” (p.184-5).

Recreacion da torre de Cedofeita, por Paisa.

Polo demais, a dimension xacobea e o recor-
do da guerra contra Portugal, tamén serven de pre-
texto e xustificacién en contextos histéricos moi
distintos. Asi se pode entender o seguinte texto do
crego Jests Carro Garcia, moi connotado ideoloxi-
ca e relixiosamente en correspondencia co clima da
“cruzada” franquista, “El castillo de Cedofeita y el
Apostol Santiago”, publicado en Spes en xullo de
1949, enganchando os episodios de Cedofeita do
século XIl coa Guerra de Restauracion de Portugal
de mediados do século XVII:

“Transcurrieron mas de cuatro siglos. A
Galicia le toco estar bajo el peso abrumador de la
sublevacion de Portugal. Tuvo que nutrir el ejército
de toda la frontera. Ocurrian mas calamidades y
guerras a Espana. Los gastos eran enormes. Felipe
IV se vi6 en la necesidad de pedir recursos. El
Cabildo compostelano, a principios del ano 1654,
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se excusé de no poder contribuir mas que con 2.000
ducados, debido a tener que socorrer a los irlande-
ses expulsados por el parlamento de Inglaterra.

El monarca espanol debié tener siempre
latente en su corazén lo de la independencia de
Portugal. ¢Cuéntas veces pensaria recobrar aquel
reino para su corona? Alguien tuvo que mencio-
narle la invasion portuguesa, reinando D. Fernando
I, la reconquista del castillo de Cedofeita y la derro-
ta del ejército lusitano. Una carta de D. Fernando
de Fonseca Ruiz de Contreras, fechada en Madrid a
13 de octubre de 1655, al Cabildo de Santiago, le
decia que Su Majestad le habia mandado decir:
que en el archivo del reino de Galicia, en el Cabildo
eclesidstico de esa santa iglesia de Santiago, se
conservaba un privilegio por donde constaba que
el senor rey D. Fernando el segundo de Leon y
Galicia fue socorrido del Santo Apostol en una
batalla contra portugueses, cerca de Pontevedra,
con gran estrago de aquella nacion.

Le rogaba que buscase dicho privilegio, desde
los afos 1157 hasta 1188, y que habiéndole hallado,
le enviase copia autorizada, para que la pueda poner
en las reales manos de Su Majestad.

Este interés de Felipe IV por conocer aquel
hecho milagroso, es que preveia la constante amena-
za de una nueva invasion portuguesa, especialmente
a Galicia. Confiaba entonces, como el mejor defensor,
a Santiago, el patron singular de las Espanas”.

Como parece desprenderse da literalidade
do texto citado, o “privilegio” correspéndese ao
documento de 18 de marzo de 1169 polo que
Fernando |l fai doazén do castelo de Cedofeita a
igrexa compostela, unha vez recobrada do poder
das tropas portuguesas. A apoloxia e culto de
Santiago, nos textos vistos, € un trazo que apare-
ce tamén expreso e intensificado nesta ultima
cita, tendo en conta que o sinalado Fernando de
Fonseca Ruiz de Contreras, quen desempenou
destacadas funciéons na corte dos Austrias, €
cabaleiro do Habito de Santiago e, no momento
no que se alude, ocupa altos cargos e distincions
(na Secretaria e no Despacho Universal do
Estado, dos que se responsabilizaria ata a sua
morte en 1660).
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Conforme podemos observar, a presenza do
elemento compostelano (igrexa, posesions, culto,
relacions diversas...) é constante nos textos da
torre de Cedofeita. Mesmo en circunstancias his-
toricas tan distintas como as sinaladas (séculos X!
e XVII) a atmosfera xacobea inunda uns feitos dis-
tantes e distintos que se fan conectar ex professo.
Loxicamente, o que eran uns documentos que se
explicaban dun determinado xeito na |dade
Media, posteriormente, noutras coordenadas,
serviron de material e xustificacion “escrita” para
novas concepcions (ideoloxicas, culturais e relixio-
sas) nunha época diferente.

Por Ultimo, neste breve cadro sobre o corpus
textual de Cedofeita, hai que facer un exercicio de
rendicion & evidencia. Nuns tempos —sobre todo a
partir do século XIll e ss.- con episodios e personaxes
tan sobranceiros (Pedro Alvarez de Soutomaior,
Tristdn de Montenegro, os irmandifnos...), e con fon-
tes de tanto calibre (Historia Compostellana, Pleito
Tabero-Fonseca, Vasco Daponte, logo o conxunto de
documentos notariais, o Livro do Concello, textos
portugueses, etc), a ausencia escrita da torre de
Cedofeita é apabullante. E certo que seguramente o
marco proposto se ird enchendo con alguns textifos
mais que vaian aparecendo, algunhas citas,
alusions, referencias. Sera necesario submerxerse

nos textos medievais que estdn sen editar, e nos
documentos que referidos & nosa historia contintan
ainda hoxe vergonzosamente fora do noso pais, en
arquivos espanois, produto doutro pio /latrocinio.
Igualmente rastrexar mais acaidamente os materiais
bibliograficos de Portugal, o noso pais irman. Seguir
a "devorar” todo tipo de manuais, breviarios ou cal-
quera libro que dunha maneira ou outra poidan gar-
dar algunha informacion que nos axude a completar
todo: non esquezamos que moitos destes textos se
encontran en lugares insospeitados (integrados en
obras xerais, conectados con teméticas concretas,
nalguns artigos en revistas ou publicacions moi espe-
cializadas, etc., como é o caso das mostras aqui trai-
das a colacion). Mais, a dia de hoxe, co que xa se ten
publicado, contamos cunha xa interesante antoloxia
bésica de textos sobre a devandita fortaleza, que
valen para ampliar mais estudos (textuais, historicos,
linguisticos, toponimicos...).

BASE PARA UN CORPUS TEXTUAL DE CEDOFEITA:
Textos documentais basicos Dotatio, Tumbo A, bulas papais
T. “alusivos” Vita de S.Rosendo, Livro do Concello de
Pontevedra

T. “substitutivos” José de Santiago y Gomez, Carreras y
Candi, J.Couselo Bouzas...

T. de“memoria histérico-arqueoldxica” Sarmiento, G.de la
Riega, J.Carro...

Membros da Sociedade Arqueoloxica de Pontevedra. Entorna de Cedofeita a principios do Século XX.

revista da asociacion socio - cultural cedofeita

ol



